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ВЪВЕДЕНИЕ                                                 BG 
ДОБРЕ ДОШЛИ В СЕМЕЙСТВОТО ПРОДУКТИ 
EVOLVEO 
- Преди да пуснете този продукт в 
експлоатация, моля, прочетете внимателно 
цялото ръководство за потребителя докрай, 
дори ако сте запознати с използването на 
подобен тип продукт в миналото. 

- Съхранявайте това ръководство за 
потребителя за бъдещи справки - то е 
неразделна част от продукта и може да 
съдържа важни инструкции за пускане в 
експлоатация, работа и грижи за продукта. 

- Уверете се, че други хора, които ще използват 
този уред, са прочели това ръководство за 
употреба. 

- Ако давате, подарявате или продавате този 
уред на други хора, моля, дайте им това 
ръководство за употреба заедно с продукта и 
им напомнете да го прочетат. 

- За срока на гаранцията препоръчваме да 
запазите оригиналната опаковка на продукта - 
това ще защити уреда по най-добрия възможен 
начин по време на транспортиране. 
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НАЙ-АКТУАЛНАТА ВЕРСИЯ НА 
РЪКОВОДСТВОТО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ. 
Поради непрекъснатото обновяване на 
продуктите на EVOLVEO и промените в 
законодателството винаги можете да намерите 
най-актуалната версия на това ръководство за 
потребителя на уебсайта www.evolveo.cz или 
просто като сканирате с мобилния си телефон 
QR кода, показан по-долу: 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ И 
ИНСТРУКЦИИ  
- Поставете мобилния телефон и неговите 
аксесоари на място, недостъпно за деца.  

- Пазете мобилния си телефон на сухо. 
Дъждът, влагата или водата могат да повредят 
печатната платка. Ако случайно изпуснете 
мобилния си телефон във вода, извадете 
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батерията навреме и незабавно го изпратете в 
местен оторизиран сервиз.  

- Не поставяйте мобилния си телефон на 
места, покрити с прах, в противен случай 
нормалната му употреба ще бъде нарушена.  

- Дисплеят с течни кристали е лесно уязвима 
част от мобилния телефон, затова избягвайте 
да го изпускате или разклащате силно; 
докосването на дисплея с остър предмет е 
забранено.  

- Не поставяйте мобилния си телефон на 
място, където температурата е твърде висока. 
Високите температури ще съкратят живота на 
електрическото оборудване, ще повредят 
батерията, ще деформират или разтопят 
пластмасовия ѝ капак.  

- Моля, не поставяйте мобилния телефон на 
място, където температурата е твърде ниска, 
защото в противен случай при повишаване на 
температурата до нормална ще излезе влага от 
мобилния телефон, което ще повреди платката 
на мобилния телефон. 
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- Не хвърляйте, не удряйте и не разклащайте 
мобилния телефон, за да не повредите 
вътрешните му схеми и прецизния дизайн.  

- Не изгаряйте и не третирайте батериите на 
мобилните телефони като обикновени 
отпадъци. За да избегнете потенциални 
животозастрашаващи и екологични щети, 
спазвайте екологичните насоки, определени от 
местните власти, и третирайте и рециклирайте 
батериите своевременно.  

- Ако мобилен телефон, батерия или друго 
устройство за зареждане по невнимание падне 
във вода, не го сушете в никакви нагревателни 
уреди (напр. сушилня, микровълнова фурна). 
Възможно е мобилният телефон или други 
продукти да се повредят и мобилният телефон, 
батерията или друго зарядно устройство да 
изгорят.  

- Изхвърлете изоставената използвана батерия 
съгласно съответните разпоредби. 

- Внимание към използването на аксесоари  
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- Съхранявайте всички аксесоари (напр. SIM 
карта, карта с памет, батерия) на места, 
недостъпни за деца, за да избегнете опасност.  

- Преди да извадите батерията на мобилния 
телефон, уверете се, че мобилният телефон е 
изключен, и прекъснете връзката между 
мобилния телефон и зарядното устройство.  

- Аксесоарите за мобилни телефони не са 
водоустойчиви, дръжте всички аксесоари сухи. 

- Когато прекъсвате захранването на някой 
аксесоар, изваждайте щепсела правилно, не 
дърпайте захранващия кабел.  

- Ако мобилният телефон, батерията и 
зарядното устройство не работят нормално, 
свържете се с най-близкия квалифициран 
сервиз. 

- Когато не използвате мобилния си телефон, 
по-добре го изключете и извадете батерията, за 
да пестите енергия и да премахнете 
излъчването на мобилния телефон. 

- Когато използвате мобилния си телефон, не 
настройвайте твърде висока сила на звука, 
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защото в противен случай слухът ви ще се 
повреди.  

- Неспециалист не трябва да отстранява сам 
клемата и батерията на мобилния телефон.  

- Не използвайте кожен калъф с магнитен 
бутон, за да избегнете магнита, ако е възможно, 
който може да причини смущения в сигнала при 
включване или изключване на мобилния 
телефон, а неговият бутон от твърдо желязо 
може да повреди дисплея с течни кристали; 
пластмасовият калъф може да причини 
безпроблемно изпаряване на парата, ерозия на 
компонентите във вътрешността на мобилния 
телефон, както и окисляване и промяна на 
цвета на капака му. 

ВАЖНИ ИЗВЕСТИЯ 
- Използвайте слушалки с микрофон, за да 
провеждате разговори по време на шофиране. 
Спирайте автомобила си встрани от пътя само 
за да се обадите по телефона при спешен 
случай. 

- Изключете телефона си, когато се качвате на 
борда на самолета, и не го включвайте на 
борда. 
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- Бъдете особено внимателни, когато 
използвате телефона в близост до 
пейсмейкъри, слухови апарати или други 
електронни медицински устройства, които 
могат да смущават работата на телефона. 

- Никога не се опитвайте да разглобявате 
телефона сами. Ако имате проблеми с 
телефона, се обърнете към вашия търговец 
или сервиз. 

- Не свързвайте телефона към зарядното 
устройство, ако батерията не е поставена. 

- Защитете телефона си от магнитни полета. 
Дръжте я на недостъпно място 

- предмети с магнитни елементи, като например 
кредитни карти. 

- Защитете телефона си от течности. При 
проникване на влага или корозия незабавно  
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СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА 
• Мобилен телефон Easyphone ID 
• Ръководство за потребителя 

СПЕЦИФИКАЦИИ 
• Размер на дисплея: 1.77“ 
• RAM: 24 MB 
• ROM: 32 MB 
• Порт за зареждане: USB-C 
• Капацитет на батерията: 700 mAh  
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ОПИСАНИЕ НА ОТДЕЛНИТЕ ЧАСТИ 
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1) Фенерче 
2) USB Type-C порт 
3) Щифтове за поставка за зареждане 
4) Бутон за отключване/заключване  
5) Бутон за фенерче 
6) Бутони 1-4 (бутони за насочване)  
7) Бутони за увеличаване и намаляване на 

звука  
8) Бутон за включване/изключване 
9) Бутон за потвърждение (OK) /  
    Бутон за влизане в менюто 
10) Вход за сваляне на задния капак 
11) Бутон SOS 
 
Забележка:  
Поставката за зареждане не се предлага за 

този модел (щифтовете за поставката за 
зареждане са само за справка) 

ВЪВЕЖДАНЕ НА ТЕЛЕФОНА В 
ЕКСПЛОАТАЦИЯ 
ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ НА ТЕЛЕФОНА 
1) Натиснете и задръжте бутона за 

включване/изключване, за да включите 
телефона. Телефонът автоматично търси 
мрежа 
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2) Когато телефонът е включен, задръжте 
бутона за включване/изключване, за да 
изключите телефона. 

ИЗВАЖДАНЕ И ИНСТАЛИРАНЕ НА 
БАТЕРИЯТА 
Включената в телефона литиево-йонна батерия 
може да се използва след изваждане от 
кутията. За първите три използвания източете 
напълно захранването и го презаредете 
напълно, за да може новата батерия да работи 
добре. 
ИНСТАЛИРАНЕ НА БАТЕРИЯТА 
1) Поставете батерията в отделението за 

батерии, като имате предвид, че страната на 
батерията с щифтовете трябва да бъде 
поставена първа. 

2) Поставете задния капак. 
ОТСТРАНЯВАНЕ НА БАТЕРИЯТА 
1) Свалете задния капак. 
2) Поставете пръста си върху страничната 

ръкохватка за пръсти, след което повдигнете 
батерията от ръкохватката за пръсти, за да я 
извадите. 

ЗАРЕЖДАНЕ 
За да заредите този модел мобилен телефон, 

използвайте захранващ адаптер с конектор 
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USB-C (тип C) с изход поне 1А (адаптерът не 
е включен в комплекта). 

ПОСТАВЯНЕ НА SIM КАРТА И SD КАРТА 
1) Изключете телефона и прекъснете връзката 

с друго външно захранване. 
2) Свалете задния капак и извадете батерията 

на телефона. 
3) Поставете SIM картата в слота за SIM карта 

в телефона. 
4) Поставете SD картата в слота за SD карта на 

телефона. 
SIM КАРТА С ПИН КОД 
Мобилният телефон EasyPhone ID не разполага 
с цифрова клавиатура и затова не поддържа 
SIM карти, при които се изисква въвеждане на 
ПИН код. 
За SIM карти, които изискват ПИН код, трябва 
първо да поставите SIM картата в друго 
устройство и да деактивирате ПИН кода на SIM 
картата. 
БУТОН ЗА ОТКЛЮЧВАНЕ/ЗАКЛЮЧВАНЕ  

В режим на готовност натиснете за кратко 
бутона Unlock/Lock ( ), за да заключите 

клавишите. Натиснете продължително 
бутона за отключване/заключване ( ), за да 
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отключите ключовете, като след отключване 
всички ключове работят нормално. 

НАСТРОЙКИ НА ТЕЛЕФОННИЯ НОМЕР ЗА 
БУТОНИ 1-4 
За да настроите 4 номера за потребители на 
телефона, потвърдете, че телефонът ви има 
валидна SIM карта, и направете следните 
настройки: 

● Изпращане на SMS с *#CALL#1#number# за 
бутон 1 

● Изпращане на SMS с *#CALL#2#number# за 
бутон 2 

● Изпращане на SMS с *#CALL#3#number# за 
бутон 3 

● Изпращане на SMS с *#CALL#4#number# за 
бутон 4 

Когато телефонът ви получи това 
предварително подготвено текстово 
съобщение, ще прозвучи мелодия на звънене. 

Потребителят може да натисне за кратко 
клавиша OK ( ), за да приеме, и който и да е 
друг клавиш, за да отхвърли. 
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Тези стъпки трябва да се извършат, когато 
ключовете на устройството са отключени. Само 
един номер може да бъде потвърден в даден 
момент. Повторното изпращане на SMS с новия 
номер ще презапише текущия номер.  

СЪЗДАВАНЕ НА КВАРТАЛ С ТЕЛЕФОННИ 
НОМЕРА 
За да настроите SOS номера за потребителите 
на телефона, потвърдете, че телефонът ви има 
валидна SIM карта, и направете следното: 

● Изпратете SMS с командата 
*#SOS#1#number# до телефона си, за да 
зададете първия SOS номер. 

●Изпратете SMS с командата 
*#SOS#2#number# до телефона си, за да 
зададете втория SOS номер.  

●Изпратете SMS с командата 
*#SOS#3#number# до телефона си, за да 
зададете третия SOS номер. 

●Изпратете SMS с командата 
*#SOS#4#number# до телефона си, за да 
зададете четвъртия SOS номер. 
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●Изпратете SMS с командата 
*#SOS#5#number# до телефона си, за да 
зададете петия SOS номер. 

Когато телефонът ви получи това 
предварително подготвено текстово 
съобщение, ще прозвучи мелодия на звънене. 

Потребителят може да натисне за кратко 
клавиша OK ( ), за да приеме, и който и да е 
друг клавиш, за да отхвърли. 

Тези стъпки трябва да се извършат, когато 
ключовете на устройството са отключени. Само 
един номер може да бъде потвърден в даден 
момент. Повторното изпращане на SMS с новия 
номер ще презапише текущия номер.  

ПОКАНА 
Когато постъпи повикване, клавиатурата светва 
с тон на звънене и вибрация. 

●Uskutečnit hovor: Натиснете клавиша за 
номера за около 3 секунди, за да осъществите 
повикване 
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●Приемане на повикването: Натиснете 
за кратко клавиша Ok ( ) или клавиша Lock ( ), 
за да отговорите на повикването. 

● Отхвърляне/прекратяване на повикването: 

Натиснете бутона за 
включване/изключване ( ), за да отхвърлите или 
прекратите повикването 

● Натиснете бутоните за сила на звука, за да 
регулирате силата на звука при повикване 

ОСНОВНИ ФУНКЦИИ 

Кратко натискане на клавиша OK ( 
) за влизане в менюто, натискане на левия 
клавиш ( ) и десния клавиш ( ) за превъртане на 
менюто 

КОНТАКТИ 
Потребителите могат да преглеждат 4-те 
основни контакта, зададени чрез SMS (не могат 
да се редактират). 

RÁDIO FM 

Натиснете за кратко клавиша OK ( ), за да 
влезете във функцията FM радио 
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● Натиснете бутона нагоре ( ), за да 
превключите към последния канал, и бутона 
надолу ( ), за да превключите към следващия 
канал. 

● Натиснете бутона OK ( ), за да 
поставите на пауза функцията FM радио 

● Регулирането на силата на звука се извършва 
чрез бутоните за увеличаване и намаляване на 
силата на звука  

● Натиснете бутона за 
включване/изключване ( ), за да излезете от 
функцията FM радио 

КАЛЕНДАР 
В това меню потребителите могат да видят 
текущата дата 

НАСТРОЙКИ 
SOS ФУНКЦИИ 
С продължително натискане на бутона SOS на 
гърба на телефона потребителят активира 
функцията SOS, след което се изпраща 
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предварително зададено SMS съобщение до 
всички запаметени контакти в SOS номера. 

1) Stav 
Потребителите могат да активират/деактивират 

функцията SOS. 
2) номера на SOS 
Потребителите могат да преглеждат 5 семейни 

номера или номера за спешни случаи, 
зададени чрез SMS (не могат да редактират 
името на контакта) 

3) SOS SMS 
Потребителите могат да преглеждат 

предварително зададено SMS съобщение 
(без възможност за редактиране) 

4) Siréna 
Потребителите могат да активират/деактивират 

функцията сирена на устройството 
TELEFON 
В това меню потребителите могат да настроят 
езика на телефона. 

ИНСТРУКЦИИ ЗА ПОДДРЪЖКА 
Почиствайте с мека кърпа без власинки. Не 
използвайте детергенти или разтворители за 
почистване на оборудването. 
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ГАРАНЦИОННО И СЛЕДГАРАНЦИОННО 
ОБСЛУЖВАНЕ 
Поправките и обслужването могат да се 
извършват само в оторизиран сервиз за 
продукти EVOLVEO (повече на 
www.evolveo.com), в противен случай може да 
повредите мобилния си телефон и да загубите 
гаранцията си. 

Изхвърляне: Символът на зачеркнат 
контейнер върху продукта, в придружаващата 
документация или върху опаковката означава, 
че в страните от ЕС цялото електрическо и 
електронно оборудване, батерии и акумулатори 
трябва да се изхвърлят отделно в края на 
полезния им живот като разделно събрани 
отпадъци. Не изхвърляйте тези продукти в 
несортирани битови отпадъци.  
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   ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА 
СЪОТВЕТСТВИЕ 
Компанията Abacus Electric, s.r.o. декларира с 
настоящото, че телефонът EVOLVEO 
EasyPhone ID отговаря на изискванията на 
стандартите и разпоредбите, които се отнасят 
за този тип устройства. 
 
Пълният текст на декларацията за 
съответствие можете да намерите на адрес 
http://ftp.evolveo.com/ce/.  
 
Вносител / производител 
Abacus Electric, s.r.o. 
Planá 2, 370 01, Česká republika 
 
Произведено в Китай 

Copyright © Abacus Electric, s.r.o. 
www.evolveo.com 
www.facebook.com/EvolveoCZ 

Всички права запазени. Външният вид и 
техническите спецификации на продукта 
подлежат на промяна без предизвестие. 

http://ftp.evolveo.com/ce/


23 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



24 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


	ВЪВЕДЕНИЕ                                                 BG
	ДОБРЕ ДОШЛИ В СЕМЕЙСТВОТО ПРОДУКТИ EVOLVEO

	НАЙ-АКТУАЛНАТА ВЕРСИЯ НА РЪКОВОДСТВОТО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ.
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ И ИНСТРУКЦИИ
	ВАЖНИ ИЗВЕСТИЯ
	СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА
	СПЕЦИФИКАЦИИ
	ОПИСАНИЕ НА ОТДЕЛНИТЕ ЧАСТИ
	ВЪВЕЖДАНЕ НА ТЕЛЕФОНА В ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ НА ТЕЛЕФОНА
	ИЗВАЖДАНЕ И ИНСТАЛИРАНЕ НА БАТЕРИЯТА
	ИНСТАЛИРАНЕ НА БАТЕРИЯТА
	ОТСТРАНЯВАНЕ НА БАТЕРИЯТА
	ЗАРЕЖДАНЕ
	ПОСТАВЯНЕ НА SIM КАРТА И SD КАРТА
	SIM КАРТА С ПИН КОД
	БУТОН ЗА ОТКЛЮЧВАНЕ/ЗАКЛЮЧВАНЕ
	НАСТРОЙКИ НА ТЕЛЕФОННИЯ НОМЕР ЗА БУТОНИ 1-4
	СЪЗДАВАНЕ НА КВАРТАЛ С ТЕЛЕФОННИ НОМЕРА
	ПОКАНА

	ОСНОВНИ ФУНКЦИИ
	КОНТАКТИ
	RÁDIO FM
	КАЛЕНДАР

	НАСТРОЙКИ
	SOS ФУНКЦИИ
	TELEFON

	ИНСТРУКЦИИ ЗА ПОДДРЪЖКА
	ГАРАНЦИОННО И СЛЕДГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ

